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1 | Sortimentsflexibilitat, Range flexibility,

de/ surtido, Flexibel assortiment

F» 112,5cm

=

o

> &
R 2
C, —

g +

DE

2 | Verschiedene Basissortimente mit den
besten Standardprodukten kénnen mit
einer Vielzahl von Mix & Match
Sortimenten kombiniert werden.

Sortimente lassen sich somit einfach
und problemlos

- erweitern

- erganzen

- austauschen

- saisonal verandern

- mit Trends versehen

2 www.guetermann.com

| Konzept Mix & Match Perlen

e Concept Mix & Match Beads
rr Concept Mix & Match Perles

Flexibilité de l'assortiment, Flessibilita nell'assortimento, Flexibilidad

GB

Varying basic ranges that contain the
fastest selling standard beads and se-
quins that can be combined with a large
number of other beads in the range.

Mix & Match allows a range

to be quickly:

- extended

- amended

- exchanged

- changed to reflect seasons
and trends

FR

Différents assortiments de base
contenant les meilleurs produits stan-
dards pourront étre complétés avec une
multitude d'assortiments Mix & Match.

Les assortiments peuvent ainsi étre
facilement et simplement

- agrandis

- complétés

- modifiés

- changés selon la saison

- adaptés aux tendances

Possibilita di combinare tra loro i
diversi assortimenti standard con
una serie di assortimenti

Mix & Match.

Gli assortimenti possono essere

- ampliati

- completati

- sostituiti

- variati a seconda della stagione

- corredati di articoli moda con grande
facilita e senza problemi

\ Glitermann

| Konzept Mix & Match Perlen

]
i Concetto Mix & Match Perline

es Concepto Mix & Match Perlas
ne Concept Mix & Match Parels

ES

La diversidad de surtidos Mix & Match
permite combinar diferentes surtidos
basicos con los mejores productos
estandar.

De este modo los surtidos pueden ser
facilmente:
- ampliados
- combinados
- intercambiados
- adaptados a las tendencias y a
los articulos de moda

NL

Verschillende bassisassortimenten met
de beste standaardproducten kunnen
in een veelheid van Mix & Match
assortimenten gecombineerd worden.

Assortimenten kunt u eenvoudig en

probleemloos

- uitbreiden

- toevoegen

- wisselen

- aanpassen volgens de seizoenen
en trends
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DE

Durch das Mix & Match Cover mit
drei abnehmbaren Blenden fiir
Artikelstreifen und Perlen-Header
wird eine hochwertige
Gesamtprasentation des
Perlensortimentes erzielt. Die
Blenden lassen sich Dank eines
praktischen Stecksystems von

Hand vom Cover abziehen.

Die zwei- oder vierreihigen Karton-
displays lassen sich ohne Auf-
wand vor Ort austauschen: Blende
vom Cover abziehen, altes Display
herausnehmen, neues Display
einsetzen, Blende wieder aufste-
cken, neuen Artikelstreifen ein-
schieben und neuen Perlen-
Header aufkleben. Die optisch
ansprechenden Displays kénnen
fiir Zweitplatzierungen auch

einzeln aufgestellt werden.

Artikelstreifen mit Angaben zur
Giitermann creativ Artikelbe-
zeichnung, Artikelnummer und
den Pflegesymbolen kdnnen bei
Sortimentsanderungen einfach

ausgetauscht werden.

Zu einer schnellen Sortiments-
Ubersicht fiir den Endverbraucher
verhilft der visuell ansprechende
Perlen-Header, der die Perlen des
jeweiligen Mix & Match Displays
in vergroBerter Aufnahme zeigt mit
Angabe der Artikelbezeichnung in
englischer Sprache und der Option
zur Preisauszeichnung. Diese
konnen bei Sortimentsanderungen

neu aufgeklebt werden.

GB

Each Mix & Match display unit is
supplied complete with a base
unit, three detachable panels for
article strips and image strips.
Each panel is easy to remove by
hand, allowing the lightweight
units to be changed. The panels
ensure that the display system is
aesthetically pleasing and retains
the quality for which Giitermann

is famous.

The two-row or four-row light-
weight display units can be
changed effortlessly. Gently pull
the panel from the unit, remove
existing display, insert new dis-
play, replace the panel, insert new
article strip and put the new
image strip.

The attractive light-weight display
units can also be displayed
independently to give cross-selling

opportunities.

Article strips displaying the
description and the Giitermann
creative article numbers as
well as care symbols are easily
changed at the same time as

the range.

The appealing image strip enables
the consumer to get a quick over-
view of the assortment. This strip
shows close-ups of the beads of
the corresponding Mix'n Match
displays as well as article des-
cription in English and leaves
space for price labels which can
be exchanged when changes

in the assortment are being

made.

FR

Grace aux trois caches amovibles
avec les bandes de désignation
qui se trouvent sur le meuble Mix
& Match, la présentation
d'ensemble de l'assortiment de
perles est optimale. Les caches se
retirent facilement a la main grace

a un astucieux systéme de clip.

Les displays en carton a deux ou
quatre rangées peuvent étre remplacés
sans effort: il suffit de retirer le cache
du meuble, de sortir le display a rem-
placer, d' insérer le nouveau , de re-
mettre le cache et d'introduire la nou-
velle bande avec la désignation dans
I'emplacement prévu a cet effet. Leur
design élégant permet également de les
exposer en dehors du présentoir dans le
cas oul l'on souhaiterait avoir deux dis-

plays du meme type.

Les bandes de désignation
amovibles avec les conseils
d'entretien pour les articles
Gutermann creativ et leurs
références peuvent étre

remplacées facilement.

Afin de d'optimiser la vue
d'ensemble des assortiments par
l'utilisateur, chaque cache dispose
d'une bande article en bois avec
étiquette adhésive sur laquelle
figurent les perles contenues
dans chaque display ainsi que la
description de l'article en anglais
et l'indication éventuelle du prix.
Ces bandes peuvent etre
détachées lors d'éventuels

changements d'assortiment.

IT

Con la Cover Mix & Match e i tre
frontalini asportabili per le strisce
articolo e la serigrafia con le perle
abbiamo una presentazione
elegante dell'assortimento di
perline. | frontalini si possono
rimuovere manualmente dalla
Cover grazie ad un pratico sistema

a pressione.

| display in cartone, a due o
quattro file, si possono sostituire
senza problemi. Basta rimuovere
il frontalino, togliere il vecchio
display, inserire quello nuovo,
riposizionare il frontalino, inserire
la nuova striscia articolo ed
applicare la nuova serigrafia

con le perle. | display sono
d'effetto e possono anche essere
esposti singolarmente, se si

desidera averne due di un tipo.

Le strisce articolo riportano
la descrizione del prodotto
Gutermann creativ, il relativo
codice e le istruzioni per il
lavaggio. Possono essere
sostituite facilmente in caso

di variazione di assortimento.

La serigrafia con le perle aiuta il
consumatore finale a visualizzare
velocemente la gamma prodotti, in
quanto mostra la figura ingrandita
delle perle di ciascun display

Mix & Match con l'indicazione
della descrizione dell'articolo in
inglese e l'opzione del cartellino
prezzo. In caso di variazione di
assortimento si possono applicare

nuove serigrafie.

ES

La carcasa de Mix & Match, con
tres cabezales extraibles para las
tiras de articulos y para los
cabezales de perlas, ofrece una
presentacién muy atractiva.
Gracias a un sencillo sistema de
encaje, los cabezales se pueden

extraer a mano facilmente.

Los displays de carton de dos o
cuatro filas se pueden cambiar in
situ sin esfuerzo ninguno: extraer
el cabezal de la carcasa, quitar
el display antiguo y poner el
display nuevo, volver a colocar
el cabezal en sus sitio, introducir
la tira de articulo nueva y adherir
la nueva pegatina con las perlas
en el cabezal. Los atractivos
displays también pueden

colocarse individualmente.

La tira de articulo con indica-
ciones acerca de los codigos

y nombres de los articulos
Gitermann creativ y los simbolos
de mantenimiento, pueden
sustituirse sin problema cuando
se realice una modificacion de

la gama de articulos.

Los atractivos cabezales ayudan
al consumidor final a visualizar
mejor toda la gama de perlas, ya
que figura en ellos una imagen
aumentada de las perlas que
contiene el Display Mix & Match
correspondiente. También lleva
una descripcion de articulos en
inglés y ofrece la posibilidad de
marcar precios. Cuando se
realice una modificacién de la
gama de articulo se pueden

adherir nuevamente.

\ Glitermann

NL

Door de Mix & Match kast met
drie afneembare frontjes voor de
artikelstrips en een parel header
wordt een optimaal parel
assortiment bereikt. De frontjes
kunnen dank zij een praktisch
clipsysteem gemakkelijk met de

hand er af getrokken worden.

De twee-rijige of vier-rijige
kartonnen displays zijn
gemakkelijk om te wisselen:
Voorfront van de kast trekken,
oude display er uit halen, nieuw
display erin plaatsen, voorfront
terug plaatsen, de nieuwe
artikelstrips erin schuiven en de
nieuwe parel header op kleven.
De Displays kunnen ook apart

geplaatst worden.

Artikelstrips met de gegevens en
beschrijving van de Gltermann
creative artikelen, met artikel-
nummer en de onderhouds-
voorschriften kunnen bij een
assortimentswijziging eenvoudig

verwisseld worden.

De visueel atractieve parel header
biedt de consument een duidelijk
overzicht over het assortiment.
Deze strip toont een close-up van
de parels in de desbetreffende
Mix & Match display, alsook een
artikelbeschrijving in het Engels
en een optie voor prijsvermelding,
die gemakkelijk kan verwisseld
worden bij assortiments-

wijziging.




RX6

| 603490 | Basismébel | Rocailles 9/0 | Farben

Seed beads, Rocailles, Perline indiane, Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren

Granito, Missangas, Rocailles

ee Base unit

rr Meuble de base
i Mobile base

es Surtido basico
pr Sortido basico
ne Basismeubel

Art. 773875

r.JG)

‘28g

£

. | Rocailles opak 9/0 | Farben

I | Unterbau Seed beads opaque, Rocailles opaques, Perline  Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren
Art. 783846 indiane opache, Granito opaco, Missangas

opaco, Rocailles ondoorzichtig -1 Col. 4565 Col. 6668

ce Base section
rr Partie basse

- Base Col. 8321
e es Base
2 pr Base 28 ¢
‘ Art. 773875

ne Onderbouw o
—48,5 cm L e ®

DE Das Basismobel RX6 enthilt die besten Standardprodukte und kann mit einer Vielzahl von Mix & Match Sortimenten kombiniert werden.
GB The RX6 contains the fastest selling standard beads and can be used in conjunction with the majority of other display units in the Mix & Match range.
FR Le meuble de base RX6 contient les meilleurs produits standards et peut étre complété avec de nombreux assortiments Mix & Match.
IT 1l mobile base RX6 contiene i migliori prodotti standard puo essere abbinato ad una serie di assortimenti Mix & Match.
ES El surtido basico RX6 contiene los mejores productos estandar y se puede combinar con una gran variedad de surtidos Mix & Match.
PT O sortido basico RX6 contém os melhores produtos standard e podem-se combinar com uma grande variedade de sortidos Mix & Match.
NL Het basismeubel RX6 bevat de beste standaardproducten en kan met meerdere Mix & Match assortimenten gecombineerd worden.

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.
Saivo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en fos colores.

6 www.guetermann.com Pequenas desviacoes nas cores sao possivels. Kleine kleurafwijkingen voorbehouden. 7



RX6

| Rocailles satiniert 9/o0
Seed beads satin finish, Rocailles satinées,
Perline indiane satinate, Granito satinado,
Missangas acetinadas, Glacé-rocailles

24 g
Art. 603902

e X

| Rocailles waschbar 9/o0
Seed beads washable, Rocailles lavables,
Perline indiane lavabili, Granito lavable,
Missangas lavavel, Rocailles wasbaar

Art. 603856

e ®

‘ 12 g

| Rocailles 11/0
Seed beads, Rocailles, Perline indiane,
Granito, Missangas, Rocailles

12 g
Art. 603864

! ®

www.guetermann.com

| Farben

Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren

Col. 1016

| Farben

Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren

Col. 5960

Farben

Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren

Col. 1016 Col. 8580
-
| e

e

Col. 6635

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.
Salvo minime differenze di colore. Posibles pequerias desviaciones en Jos colores.
Pequenas desviagées nas cores sdo possivels. Kieine kieurafwijkingen voorbehouden.

| Stifte

Bugle beads, Perles tubes, Baguettes,
Canutillos, Vidrithos, Staafjes

7 mm

22 g
Art. 773859

et ®

10 mm
22 g
Art. 773867

et ®

| Stifte gedreht

Bugle beads twisted, Perles tubes torsadées,
Baguettes a torciglione, Canutillos retorcidos,
Vidrithos retorcidos, Staafjes gedraaid

7 mm
24 g
Art. 773840

et ®

10 mm

22 g
Art. 603899

et ®

Farben

Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren

Col. 5080 NI Co!. Col. 4280
j |-' i

-

Col. 9380

| Farben

Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren

o

Col. 5080 i . . .JCol. 4580 Col. 4280
R 4 o
Ty L gt %

Col. 9365

il Col. 1870~

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.
Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en los colores.
Pequenas desviacoes nas cores sao possivels. Kleine kleurafwijkingen voorbehouden. 9



RX6

| Pailletten cup 6 mm | Farben | Facons | Farben
Sequins cup, Paillettes creuses, Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren Shaped sequins, Paillettes fantaisies, Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren
Paillettes cup, Lentejuelas cubeta, Paillettes fantasia, Lentejuelas fantasia ,

Lantejoulas cubo, Pailletten cup Lantejoulas fantasia, Fantasiepailletten

Art. 773808

Py

Art. 773832

Py

e e

| Pailletten | Farben | Aufndhkristalle | Farben
Sequins, Paillettes, Paillettes Piatte, Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren Crystal beads, Cristaux a coudre, Cristalli da Colours, Couleurs, Colori, Colores, Cores, Kleuren
Lentejuelas, Lantejoulas, Pailletten cucire, Botdn joya cristal, Botéo joia cristal,

Col. 1000 Col. 1016 N =l Col. il Co!- Col. 5315 Opnaaiparels

6 mm

9g 5 mm

Art. 603872 ‘ 28 Stk./pcs./pz
w @ Art. 784214

et ®

Col. 1000 Col. 4545 Col. 7300
8 mm 7 mm
10,5¢ 10 Stk./pcs./pz
Art. 773816 Art. 784206
XX ®
| Transparentfaden Transparent thread, Fil transparent, Filo
trasparente, Hilo transparente, Fio
el transparente, Transparant garen
10 mm
9g 90,6 mm-3m
Art. 773824 Art. 601071
X i XAK
Kieine Farbabweichungen vorbehalten. Smalil shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris. Kieine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en Jos colores. Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en los colores.
www.guetermann.com Pequenas desviacées nas cores sao possivels. Kileine kieurafwijkingen voorbehouden. Pequenas desviacoes nas cores sao possivels. Kleine kleurafwijkingen voorbehouden. 11



Mix & Match ) Giitermann

| Sortimente

ee Assortments

rr Assortiments

1 Assortimenti

es Surtidos

pr Sortidos
Assortimenten

Die Mix & Match Sortimente konnen individuell mit den
Basissortimenten kombiniert werden. Die optisch an-
sprechenden Displays lassen sich fiir Zweitplatzierungen
auch einzeln aufstellen.

The Mix & Match assortments can be combined with vary-
ing basic ranges. To give cross-selling opportunities, the
attractive lightweight units can also be displayed individu-
ally.

Les assortiments Mix & Match peuvent étre combinés
individuellement avec tout les assortiments de base. Vu
leur aspect attractif, les petits meubles en carton peuvent
étre utilisés individuellement lors d'un double placement.

Gli assortimenti Mix & Match possono essere combinati
con gli impianti base. | diversi tipi di Display si possono
inoltre esporre singolarmente.

Los surtidos Mix & Match se pueden combinar perfecta-
mente entre si con los surtidos basicos. Los atractivos
displays también se pueden colocar individualmente.

PT Os sortidos Mix & Match podem
combinar-se perfeitamente entre
si , com os sortidos basicos. Os
atractivos Displays também se
podem colocar individualmente.

De Mix & Match assortimenten
kunnen individueel met de
basisassortimenten gecombineerd
et i A0 i o P worden. De attractieve displays
w,-"-"f-“?;;ui - g : | ‘ gy ] & a laten zich als tweede plaatsing

af s . 5 o R ook afzonderlijk opstellen.

12 www.guetermann.com i



Sortimente
| Mix & Match No. 28

Art. 612731

,,m 60 Stk./pcs./pz
- & ®

36 cm

*w(g

| Mix & Match No. 30

Art. 612758

g
m 40 Stk./pcs./pz
& X

| Mix & Match No. 31

Art. 612766

iz

14 www.guetermann.com

300 Stk./pcs./pz

| Pyramidenperlen 6 mm ar. so1659
Pyramid beads, Perles pyramide, Perle egiziane,
Perlas piramide, Pérolas piramide, Pyramideparels

Col. 101688 Col. 1005 Col. 1005

Col. 5185 SuslC
..r,_ ,.'-l-

MM Art. 773905

| Renaissance beads 4 mm ar 773883

Kieine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequefas desviaciones en los colores.
Pequenas desviagbes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.

| Mix & Match No. 34

Art. 612790

36.cm

300 Stk./pcs./pz

& K

| Mix & Match No. 36

Art. 612812

40 Stk./pcs./pz

& ®

| Form perlen Art. 787787
Shaped beads, Perles div. formes, Perle fantasia,
Perlas multiformes, Pérolas multiformas, Glasparels

i
WW':::T i}iﬁi“i«

Col. 8500 SN Col. 8550 MM Col. 8750 Col. 8350
-
| i & 1
q - i

Col. 8800 Bl Col. 8900

I s w®

‘ 1 2 pu— - - E

Col. 8250 Col. 8700 Col. 8850 i
¥

-

[

| Facettenperlen 6 mm ar. so1640
Faceted beads, Perles a facettes, Perle prisma,
Perlas prisma, Pérolas prisma, Geslepen parels

Col. 1016 Col. 1005 Col. 1005 Col 894#1.

L

; Co|.498 [Col. 5185 I

'IJ. v "
by ,"'; 3
Col 7080 '} Col. 6660 Nl Col 9626

? !ﬂ*: ’V\. #r

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Sma/l shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.
Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en fos colores.
Pequenas desviacdes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden. 15



Sortimente

| Mix & Match No. 37

Art. 612820

_ m 130 Stk./pcs./pz
& ®

36cm

| Mix & Match No. 43

Art. 612880

36cm

16 www.guetermann.com

‘Giltermann

| Facettenperlen 4 mm ar. 01632

Faceted beads, Perles a facettes, Perle prisma,
Perlas prisma, Pérolas prisma, Geslepen parels

Col. 1000, 4 JCol. 1016 Col. 1005 Col. 1005 Coli8£§4_(']‘ﬁ.

L]

&
Col. 5185

oI 7080 Col. 6660

'F‘lr.l‘_,

| Rocailles 9/0 Art. 773875
Seed beads, Rocailles, Perline indiane,
Granito, Missangas, Rocailles

CI9907 .
;
. !.r N

llCol. 1016 [Col. 103 0SSl Col. 1020

A n-.-“"

Col. 4595 Col. 4965

¥
[ £

Kieine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.
Salvo minime differenze di colore. Posibles pequefas desviaciones en los colores.
Pequenas desviagbes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.



Sortimente
| Mix & Match No. 44

Art. 612898

90 Stk./pcs./pz

Gz

| Mix & Match No. 45

Art. 612901

TP 12

©

36 cm

18 www.guetermann.com

| Renaissance beads 6 mm ar 773891

Col. 1030/* S Col. 1195 ' oI 18505
PECRSG @'

Cor7TooMIRlCor7 2508 col 7526
l"'{-“‘ihwd"‘ I'i"" 'U‘*L .'ri

| Rocailles waschbar 9/0 ar. so3sss
Seed beads washable, Rocailles lavables, Perline indiane lavabili,
Granito lavable, Missangas lavavel, Rocailles wasbaar

Col. 1016 w I
N 1

Col. 2060

Col. 4295

= WCol. 4450

‘WCol. 5960

Kieine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en los colores.
Pequenas desviagcOes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.

| Mix & Match No. 46

Art. 612910

36 cm

| Mix & Match No. 47

Art. 613720

| Rocailles 1 1/0 Art. 603864

Seed beads, Rocailles, Perline indiane,
Granito, Missangas, Rocailles

Col. 1016 Col. 8530/

| Pailletten cup 6 mm an. 773808
Sequins cup , Paillettes creuses, Paillettes cup,
Lentejuelas cubeta, Lantejoulas cubo , Pailletten cup

| Pailletten 6 mm an. s03s72
Sequins , Paillettes, Paillettes Piatte,
Lentejuelas, Lantejoulas, Pailletten

Col. 1016

Col. 8260 Col. 6805

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en /os colores.
Pequenas desviacdes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden. 19



Sortimente
| Mix & Match No. 47 Pailletten 8 mm ar. 773816

Art. 613720 10,5¢g Sequins , Paillettes, Paillettes Piatte,
w (X} Lentejuelas, Lantejoulas, Pailletten

Col. 1000 [Col. 10308 i Col. ' Col. 4545

A a |
Col. 6805

| Pailletten 10 mm ar. 773824
Sequins , Paillettes, Paillettes Piatte,
Lentejuelas, Lantejoulas, Pailletten

| Facons arn. 773832

4g Shaped sequins, Paillettes fantaisies, Paillettes fantasia,
(X} Lentejuelas fantasia, Lantejoulas fantasia, Fantasiepailletten

| Aufnahkristalle 5 mm an. 784214

Crystal beads, Cristaux a coudre, Cristalli da cucire,

28 Stk./pcs./pz
Botén joya cristal, Botéo joia cristal, Opnaaiparels

G ®

| Aufndhkristalle 7 mm ar. 784206
Crystal beads, Cristaux a coudre, Cristalli da cucire,
@ Botén joya cristal, Botao joia cristal, Opnaaiparels

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en jos cojores.
Pequenas desviagcOes nas cores sao possivels. Kileine kieurafwijkingen voorbehouden.

20 www.guetermann.com

36 cm

Mix & Match No. 48

Art. 613738
| Stifte 7 mm ar. 773850

Bugle beads, Perles tubes, Baguettes,
Canutillos, Vidrilhos, Staafjes

Col. 4280

Stifte 10 mm arn. 773867
Bugle beads, Perles tubes, Baguettes,
Canutillos, Vidrilhos, Staafjes

| Mix & Match No. 49

Art. 613746

| Stifte 7 mm gedreht Art. 773840

Bugle beads twisted, Perles tubes torsadées, Baguettes a torciglione,
Canutillos retorcidos, Vidrilhos retorcidos , Staafjes gedraaid

O 1

| Stifte 10 mm gedreht ar 603899
Bugle beads twisted, Perles tubes torsadées, Baguettes a torciglione,
Canutillos retorcidos, Vidrilhos retorcidos , Staafjes gedraaid
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Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en /os colores.
Pequenas desviacdes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden. 21
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Sortimente
| Mix & Match No. 50 | Rocailles satiniert 9/0 ar. s03902

Art. 613940 Seed beads satin finish, Rocailles satinées, Perline indiane satinate,
Granito satinado, Missangas acetinadas, Glacé-rocailles

_ m 24 g Col_8530RRlICo1. 429515
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36 cm

| Rocailles 9/0 Art. 773875

Seed beads, Rocailles, Perline indiane, Granito, Missangas, Rocailles

Col. 1006 . w}i Col. 3567 Col. 4565 Col. 6668 Col. 8321
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| Mix & Match No. 72

Art. 617458
| Pailletten cup 6 mm . 773808

Sequins cup, Paillettes creuses, Paillettes cup,
Lentejuelas cubeta, Lantejoulas cubo, Pailletten cup

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en jos colores.

www.guetermann.com Pequenas desviagbes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.

| Mix & Match No. 78
Art. 618993
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| Mix & Match No. 84 | Gloss beads 4 mm ar. 613622

Art. 619477
I * 130 Stk./pcs./pz
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38 Stk./pcs./pz
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| Gloss beads 10 mm ar. s13657
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6 Stk./pcs./pz ﬁy ;
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Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Sma/l shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en jos colores.
Pequenas desviacdes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden. 23
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Sortimente
| Mix & Match No. 87

Art. 619876

- 10 Stk./pcs./pz| Tropic beads 11 mm x 8 mm art 613584
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| Mix & Match No. 88

Art. 619884

Rocailles perlmutt 9/0 ar. 613886
Seed beads pearl, Rocailles nacre, Perline indiane madreperla,
Granito nacar, Missangas nacar, Rocailles parelmoer

il"q u
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Rocailles perlmutt 6/0 ar. 613762
Seed beads pearl, Rocailles nacre, Perline indiane madreperla,
Granito nacar, Missangas ndcar, Rocailles parelmoer

b

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.
Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en fos colores.

www.guetermann.com Pequenas desviagcOes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.
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Sortimente

| Mix & Match No. 96 | Silk beads 9 mm ar. 630028

Art. 611956

16 Stk./pcs./pz L gmma{-(” L ?mn Col. 4550 ,‘
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| Mix & Match No. 97

Art. 611964

| Glow beads 8 mm ar. 638986

12 Stk./pcs./pz
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| Glow beads 10 mm ar. 38994
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6 Stk./pcs./pz
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Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en los colores.
www.guetermann.com Pequenas desviagcOes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.

| Mix & Match No. 98 | Flower beads 5 mm ar. 639201

Art. 611973

145 Stk./pcs./pz !
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| Petal beads 8 mm ar. 639290

46 Stk./pcs./pz [Col. 1005
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Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Sma/l shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris.

Sajvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en Jos cofores.
Pequenas desviacdes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden.




\ Glitermann

Sortimente

Mix & Match Deko No. 1  Satinréschen klein ar. 16443
Art. 616427 Small satin roses; Petites roses en satin; Roselline satin piccole;
Rosas satén, pequenas; Rosas saten, pequenas; Satijnen roosje klein

- 10 Stk./pcs./pz

STXO o €= s aFe oS

36 cm

Mix & Match Deko No. 2  Satinroschen groB ar. si643s

Art. 616419 Large satin roses; Grandes roses en satin; Roselline satin grandi;
Rosas satén, grandes; Rosas saten, grandes; Satijnen roosje groot

5 Stk./pcs./pz

o/ K®

Kleine Farbabweichungen vorbehalten. Small shade variations may occur. Sous réserve de petites différences de coloris. v
Salvo minime differenze di colore. Posibles pequenas desviaciones en fos colores. - |
28 www.guetermann.com Pequenas desviagcOes nas cores sdo possivels. Kleine kieurafwijkingen voorbehouden. 29



RXA

1613711 | Schmuckzubeh6r

- ee Jewellery accessories
h Glitermann rr Accessoires bijoux
Accessori per bigiotteria
es Accessorios para bisuteria
pr Accessorios para bijuteria
ne Parel accessoires

“

5

| Unterbau
Art. 603481

F—112,5cm

ee Base section
rr Partie basse
T Base
es Base
pr Base
ne Onderbouw

149,5cm

DE Das Schmuckzubehdr stellt eine optimale Sortimentserganzung dar und unterstiitzt den Abverkauf der Perlen wesentlich.

GB The jewellery accessories are an ideal addition to the assortment and support the sales of beads significantly.
FR Les accessoires bijoux sont un complément d'assortiment idéal et favorisent une meilleure vente des perles.
IT Gli accessori per bigiotteria completano in modo ottimale I'assortimento e favoriscono notevolmente la vendita di perline.
ES Los accesorios para bisuteria son un complemento ideal para los abalorios y ayudan significativamente a su venta.
PT Os acessorios de bijuteria sdo um complemento ideal para os abalorios, e ajudam significativamente a sua venda.

NL De parels-accessoires betekenen een optimale assortimentsaanvulling en ondersteunen de parelverkoop wezenlijk.

30 www.guetermann.com

| 12/14/15 mm

‘Giltermann

| Karabiner 14 Karat hartvergoldetiversilbert, 3 Stk.

667528* 667536*
J— / } Spring clasps, 14 carat gold-plated/silver-plated, 3 pcs.
~ s A S of 10 » Mousqueton, plaqué or 14 carats/plaqué argent, 3 pcs.
é‘f:} i L." b Moschettone, 14 carati, placcato oro/placcato argento, 3 pz
T @ P A Mosquetdn, bafiado en oro 14 quilates/banado en plata, 3 u.
st W ;’r ) Mosquetao de carabineiro, com banho de ouro de 14 quilates/
= com banho de prata, 3 u.
Karabijnsluiting, 14 karaat hard verguld/verzilverd, 3 st.
| 0,2 mm | Lederbandverschluss ersiver, 2 stk.
| 685933

el ‘f". =1"

r"-v

14 mm
677523*

| 15 mm x 25 mm

¢

.-f'-_ = 3 2

;, Y, o= !,"wu O
| @6 mm
] 685976*

7,5 cm
667617*

'\.i.-'_.:,a

Leather thong clasps, silver-plated, 2 pcs.
Supports boucles, plaqué argent, 2 pcs.

Chiusura per lacci in pelle, placcata argenta, 2 pz
Cierre para cuero, banado en plata, 2 u.

Fecho para fio em pele, com banho de prata, 2 u.
Leren sluiting, verzilverd, 2 st.

| Knebelverschluss 2tEI|Ig silberfarben, 1 Stk.

Toggle fastener, 2-piece, silver-coloured, 1pcs.
Fermoir baillonette 2 pieces, argenté, 1 pcs.
Chiusura a bacchetta, argento, 1 pz

Cierre de tarabilla de 2 partes, plateado, 1 u.
Fecho de cavilha de 2 pecas, cor prateada, 1 u.
T-sluiting 2-delig, zilverkleurig, 1 st.

| Fischhaken 14 karat hartvergoldet/versilbert, 10 Stk.

685925* 685917* :
\ A » Fish hook wires, 14 carat gold-plated/silver-plated, 10 pcs.

Crochets pour boucles d'oreilles, plaqué or 14 carats/plaqué argent, 10 pcs.
Gancio aperto per orecchini, 14 carati, placcato oro/placcato argento, 10 pz
Pendiente gancho, bafiado en oro 14 quilates/banado en plata, 10 u.

Fecho tipo anzol, com banho de ouro de 14 quilates/com banho de prata, 10 u.
Vishaken, 14 karaat hard verguld/verzilverd, 10 st.

| Springringe + Ringe versiivert, 4 stk.

Split rings and rings, silver-plated, 4 pcs.

Anneaux a ressort + anneaux, plaqué argent, 4 pcs.
Chiusura a molla + anello, placcato argento, 4 pz

Aros con muelle + aro, bahados en plata, 4 u.

Fecho de mosquetao com argola, com banho de prata, 4 u.
Ringslotjes, verzilverd, 4 st.

| Kettenpendel versibert, 1 stk.

Pendant, silver-plated, 1 pcs.

Fermoir a chainette, plaqué argent, 1 pcs.
Pendaglio, placcato argento, 1 pz

Cadenita colgante, banada en plata, 1 u.
Corrente de ajuste,com banho de prata, 1 u.
Kettinghanger, verzilverd, 1 st.

* nickel-free 31




32

RXA

10 mm

| MagnetschlieBe extra stark, silber/anthrazit, 1 Stk.

| 686301*

686204*

-

30 mm

Magnet clasp, extra strong, silver-plated/anthracite, 1 pcs.
Fermoir magnétique extra fort, argenté/anthracite, 1 pcs.
Chiusura magnetica, super resistente, placcata oro/antracite, 1 pz
Cierre imantado, extra fuerte, plata/antracita, 1 u.

Fecho magnético extra forte, cor prateada/antracite 1 u.
Magneetsluiting extra sterk, zilver/antraciet, 1 st.

| Karabiner versilbert, 1 Stk.

Spring clasps, silver-plated, 1 pcs.

Mousqueton, argenté, 1 pcs.

Moschettone, placcato argento, 1 pz

Mosquetdn, bafado en plata, 1 u.

Mosquetao de carabineiro, com banho de prata, 1 u.
Karabijnsluiting, verzilverd, 1 st.

05+ 65mm | RiNge siberfarben, 2 x 10 Stk.

| 677361*

B "}' - o
55708
0 s B Lj

CLG0g
O0aAC

Q00

19 mm

Rings, silver-coloured, 2 x 10 pcs.
Anneau, argenté, 2 x 10 pcs.
Anelli, argento, 2 x 10 pz

Anillos, plateados, 2 x 10 u.
Anéis, cor prateada, 2 x 10 u.
Ringen, zilverkleurig, 2 x 10 st.

| Broschennadel siiberfarben, 10 Stk

| 667684

@2 mm

Brooch pin, silver-coloured, 10 pcs.
Epingle de broche, argenté, 10 pcs.
Fermaglio spilla, argento, 10 pz

Alfiler para broche, plateado, 10 u.
Fecho para alfinete, cor prateada, 10 u.
Brochespeld, zilverkleurig, 10 st.

| Quetschperlen siberfarben, 60 Stk.

| 667633*

3 mm

Crimp beads, silver-coloured, 60 pcs.
Perles a écraser, argenté, 60 pcs.

Perle a pressione, argento, 60 pz
Perlas de compresion, plateadas, 60 u.
Fecho de presséo, cor prateado, 60 u.
Knijpparels, zilverkleurig, 60 st.

| Kalotten versibert, 14 stk.

| 685992

www.guetermann.com

Calottes, silver-plated, 14 pcs.
Calottes, plaqué argent, 14 pcs.
Calotte, placcate argento, 14 pz
Calotas, banadas en plata, 14 u.
Calotas, com banho de prata, 14 u.
Kalotjes, verzilverd, 14 st.

* nickel-free

| 203mm 2m 205mm 2m | Aufreihseide cr 3+ 5

Giderrnanin 12220

L]
Giermann R 1822M

54 mm

Pearl threading silk, No. 3 + 5
Fil de soie Nr. 3 + 5

Infilaperle in seta, numero 3 + 5
Hilo de seda, numéro 3 + 5

Fio de seda, tamanho 3 + 5
Aanrijgzijde Nr. 3 + 5

| Kettelstifte siiberfarben, 12 stk.

| 667676*

| @ 0,8 mm
667820

Bm

@0,4mm,5m

B5m

| 666661*
= =

Eye pins, silver-coloured, 12 pcs.

Tiges a bijoux, argenté, 12 pcs.

Perni con gancio, argento, 12 pz
Alfiler, plateado, 12 u.

Alfinetes com olhal, cor prateado, 12 u.
Oogspelden, zilverkleurig, 12 st.

| Nylon Coated Draht stani

Nylon Coated, steel

Fil Nylon Coated, acier
Cavetto plastificato, acciaio
Hilo de nylon, acero

Nylon Coated, aco

Nylon Coated draad, staal

| Magic Stretch schwarztransparent

667811

Magic Stretch elastic, black/transparent
Magic Stretch, noir/transparent

Filo molto elastico, nero/trasparente
Magic Stretch, negro/transparente
Stretch Magic, preto/transparente
Stretch Magic, zwart/transparant

| Ketteldraht versiibert

Silver-plated wire
Fil métallique plaqué argent
Filo metallico placcato, argento
Alambre banado en plata
Arame com banho de prata
Verzilverde draad

?0,25mm, 50 m |S|Iberdraht versilbert

I

Silver-plated wire

Fil plaqué, argent

Filo metallico, placcato argento
Alambre de plata, bafiado en plata
Arame prateado, com banho de prata
Zilverdraad, verzilverd

* nickel-free

\ Giitermann
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| g025mm  ©0,5mm | Transparentfaden

50 m 40 m Transparent thread
Fil transparent
Filo trasparente
Hilo transparente
Fio transparente
Transparant garen

| Flachzange

Flat-nosed pliers
Pince a bouts plats

b — Pinza piatta
- Alicates pico plano
Alicate de pontas chatas
Platbektang
| Seitenschneider

670260

Wire cutters
Pince coupante

|" = Tronchesina
R Alicates corte diagonal
,// Alicate de corte diagonal

Zij-Kniptang

| | Rosenkranzzange

Round-nosed pliers

— Eﬁs Pince a bouts ronds

Pinza per bigiotteria

N I Alicates pico redondo
Alicate de corte redondo
Rondtoptang

| 11,5 cm | Big-Eye-Nadel, 1 si.
. ]e84775 |

s Big Eye needle, 1 pcs.
o Aiguille Big-Eye, 1 pcs.
e Ago Big-Eye, 1 pz
& Aguja "Big Eye”, 1 u.
/ Agulha "Big Eye”, 1 u.
d Grote-oognaald, 1 st.

34 www.guetermann.com



Gltermann GmbH Perivale-Gltermann Pty. Ltd.

Landstr. 1 Northshore Corporate Centre,
DE-79261 Gutach-Breisgau 810 Pacific Highway
Tel +49 7681 21-0 AU-Gordon, N.S.W. 2072

Tel +61 2 941606-05
Gltermann & Co. AG

Claridenstr. 25 Gltermann Polygal Mexicana

CH-8002 Zirich S.A. de C.V./ Calle 9 Este No. 86 i
Tel +4144 288 5 Fraccionamiento Industrial Civac

GP Consu

Via Orvieto 1

IT-10149 Torino

Tel +39 011 4248513 PO. Box 507 3
FR US-Mt Holly, NC 28120 .

Tel 0800 20 10 55 Tel +1 704 827 4311

Gitermann S. A. U.  #
C/ Aragb 383, planta 2 ¥
ES-08013 Barcelona

Tel +34 93 4961155 .\;
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